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BLUETOOTH SPEAKER
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MELODY V2 BT speaker I SPEAKER OVERVIEW

MELODY V2 BT speaker I EN

MELODY V2 BT speaker I PREGLED ZVUéNlKA

MELODY VZ BT speaker I SRB

MELODY V2 BT speaker I PREGLED ZVOéNlKA

Short press to play / pause in play mode.

Press short for last song,long press to turn down the volume.

Press short for next song,long press to turn up the volume.

Switch model(USB card/TF card/Wireless/ TWS /FM)

Power switch

Phone mode - short press to answer / hang up, long press to reject,
double click to redial.
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1. DC 5V slot: Use the standard Type-C charging cable for power charging.

2. TF slot: It can decode and play MP3 format audio when put TF card into
the slot.

3. USB slot: It can decode and play MP3 format audio when put the USB
card into the slot.

*Plug in the Charging cable as the antenna,press the M button to switch to FM
mode, press the play button to automatically search for radio stations (the
search time can be long). After searching for the station, long press the plus
and minus buttons to switch channels, short press the plus and minus buttons
to increase or decrease the volume.

You need to automatically search before you can adjust the previous channel
and the next channel.

Power on/ Off

Play/ Pause

© Previous song/ Volume-
(@ Next song/ Volume+

*Bluetooth version: Bluetooth 5.0
eTransmission frequency: 2.4GHz
eStandby time: more than 200 hours
*Music playback: more than 3 hours
*Talk time: more than 3 hours
#Charging time: about 3 hours
eSupport protocol: A2DP, AVRCP, HFP
*Frequency response: 120-20000Hz

How to use

1. Long press “ @ " for 3 seconds, until the LED indicator lights up.

2. Turn on the wireless function on your mobile device.

3. Search and select “HOCO HC10".

4. TWS pairing: turn on the two speakers separately, double-click the [@] pair
of any one before pairing.

Speaker Controls

Function Operation

Power On / Power Off Long press [ @ 1 for 3 seconds

Play / Pause

Press [ @l

Next / Previous

Press [@] / [@]

Volume +/ -

Long press [@] / [@]

Press [ &) 1

Answer / Hang Up

Re-dialing calls Double-tap [ &) 1

Click [ (M) 1 to switch U disk/TF card/FM

Mode switch radio/Wireless mode

FM automatic search

for radio stations Long press [ @ 1 to start/cancel search

Kratko pritisnite za reprodukciju / pauzu u Play rezimu.

Swith model za promenu nacina rada
(USB stick/TF kartica/Wireless/TWS/FM).

Prekidac za napajanje

Phone rezim rada - kratko pritisnite za odgovaranje/prekidanje,
dugo pritisnite za odbijanje, dvostruki klik za ponovno biranje.
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1. DC 5V ulaz: Koristite standardni Tip C USB kabl za punjenje.

2. TF ulaz: MoZe dekodirati i reprodukovati zvuk MP3 formata kada stavite
TF karticu u ulaz.

3. USB ulaz: MoZe dekodirati i reprodukovati zvuk MP3 formata kada stavite
USB karticu u ulaz.

*Prikljucite audio kabl kao antenu, pritisnite M dugme za prebacivanje u

FM rezim rada, pritisnite dugme za reprodukciju za automatsko traZenje radio
frekvencija (moZe potrajati). Nakon traZenja stanice, dugo pritisnite tastere
plus i minus za promenu kanala, kratko pritisnite tastere plus i minus za
povecanije ili smanjenje glasnoce. Morate automatski pretraZivati pre nego
$to mozete prilagoditi prethodni i sledeci kanal.

Pritisnite kratko za poslednju numeru, dugo pritisnite za smanjenje zvuka.

Pritisnite kratko za slede¢u numeru, dugo pritisnite za pojacavanje zvuka.

®) Ukijucivanje / iskljugivanje
(o) Reprodukcija/pauza
(O Prethodna pesma / jatina zvuka -

(@) Sledeca pesma / jagina zvuka +

© Bluetooth verzija: Bluetooth 5.0
o Frekvencija prenosa: 2.4GHz
« Vreme pripravnosti: vise od 200 sati

o Vreme razgovora: vise od 6 sati
© Vreme punjenja: oko 4 sata

o Podrzani protokoli: A2DP, AVRCP, HFP
o Frekvencijski odziv: 120-20000Hz

Naéin kori$éenja |

o Vreme reprodukcije muzike: vise od 6 sati

@ " 3 sekunde, dok LED indikator ne zasvetli.

2. Ukljucite beZiénu funkciju na svom mobilnom uredaju.

3. PotraZite i odaberite "HOCO HC6".

4. TWS uparivanje: ukljucite dva zvucnika odvojeno, dvaput kliknite na "@)"
upariti bilo koji pre uparivanja.

Kontrole zvuénika |
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Funkcija Operacija

Ukljucivanjefisklju€ivanje Pritisnite ( Q ) i drzite 3 sekunde

Reprodukcija/pauziranje

Pritisnite ( @1) )

Sledeca/Prethodna

pritisnite ( (B )/ ( O )

Jagina zvuka +/-

pritisnite i drzite (@) )/( O )

Javljanje /Prekidanje veze

Pritisnite ( @1) )

Ponovno biranje poziva Dva puta pritisnite ( &1) )

Kiiknite ( (M) ) za promenu U diska/TF

Prekidac nacina rada kartice/FM radija/BeZi¢nog nacina rada

FM automatsko trazenje Pritisnite i drzite ( @ ) za pocetak/ponistavanje

radio stanica pretrazivanja

Kratek pritisk za predvajanje / premor v nacinu predvajanja.

Pritisnite kratko za zadnjo pesem, dolgo pritisnite za zmanj$anje glasnosti.

Pritisnite kratko za naslednjo pesem, dolgo pritisnite za pove¢anje glasnosti.

Preklop nacina (USB klju¢/TF kartica/Brezzicno/TWS/FM).

Stikalo za vklop

Telefonski nacin - kratek pritisk za sprejem/odloZitev,
dolg pritisk za zavrnitev, dvojni klik za ponovno klicanje.

1. Reza DC5V: za polnjenje uporabite standardni polnilni kabel

2. Reza TV: lahko dekodira in predvaja zvok formata MP3, ko vstavite
kartico TF v rezo.

3. Reza USB: lahko dekodira in predvaja zvok formata mp3, ko vstavite
kljucek USB v rezo.

4. AUX vhod: uporabite kabelski vhod 3,5 mm za zunanjo napravo.

*Avdio kabel prikljucite kot anteno, pritisnite gumb M, da preklopite v
nacin FM, pritisnite gumb za predvajanje, da samodejno poiscete radijske
postaje (Cas iskanja je lahko dolg). Ko poiscete postajo, dolgo pritisnite
gumba plus in minus, da preklopite kanale, na kratko pritisnite gumba plus
in minus, da povecate ali zmanj$ate glasnost.

Preden lahko prilagodite prej$niji in naslednji kanal, morate samodejno
iskati.

MELODY V2 BT speaker I SLO

MELODY V2 BT speaker I PREGLED ZVUéNIKA

MELODY V2 BT speaker I CRO

Warning/Upozorenje/Opozorilo/Upozorenje

VKklop / izklop

o) Predvajaj / Premor

© Prejsnja skiadba / glasnost -
(@ Naslednja pesem / glasnost +

Bluetooth razlitica: Wireless 5.0
Frekvenca prenosa: 2,4 GHz

Cas pripravljenosti: ve¢ kot 200 ur
Cas predvajanja glasbe: vet kot 6 ur
Cas pogovora: veé kot 6 ur

Cas polnjenja: priblizno 4 ure

Podprti protokoli: A2DP, AVRCP, HFP
Frekvencni odziv: 100-20000Hz

Kako uporabiti

1. Dolgo pritisnite " @ " za 3 sekunde, dokler ne zasveti LED indikator.
2. Vklopite brezzi¢no funkcijo na mobilni napravi.

3. Poisgite in izberite "HOCO HC6".

4. Seznanjanje TWS: logeno vklopite oba zvoénika, pred seznanjanjem
dvokliknite "@" katerega koli zvoénika.

Kontrole zvuénika

Funkcija Delovanje

Vklop / izklop Dolgo pritisnite ( @ ) za 3 sekunde

Pritisnite ( &1 )

Predvajaj / Premor

Dolg pritisk ( @ ) ( @)

Naslednji / Prejsnji

pritisnite (@ )/ (D)

Glasnost +/-

Odgovori/Odiozi Pritisnite ( G1) )

Ponovni klicanje klicev Dvakrat tapnite ( @ )

Kliknite (&), da preklopite med nacinom U disk/

Stikalo za nacin Kartica TF/FM radio/Wireles

FM samodejno iskanje

Dolgo pritisnite (€D), da zaénete/
radijskih postaj j

preklicete iskanje

Kratko pritisnite za reprodukciju / pauzu u nacinu reprodukcije.

@ Pritisnite kratko za posljednju pjesmu, dugo pritisnite za smanjenje glasnoce.
@ Pritisnite kratko za sljedeéu pjesmu, dugo pritisnite za pojacavanje zvuka.

@ Promjena nacina rada (USB stick/TF kartica/Wireless/TWS/FM).

Prekidac¢ za napajanje

@ Telefonski nacin rada - kratko pritisnite za odgovaranje/prekidanje, dugo
pritisnite za odbijanje, dvostruki klik za ponovno biranje.

1. DC5V utor: Koristite standardni mikro USB kabel za punjenje za napajanje.
2. TF utor: MoZe dekodirati i reproducirati zvuk MP3 formata kada stavite TF
karticu u utor.

3. USB utor: MoZe dekodirati i reproducirati zvuk MP3 formata kada stavite
USB stick u utor.

4. AUX ulaz: koristite 3,6 mm kabelski ulaz za vanjski uredaj.

*Prikljucite audio kabel kao antenu, pritisnite tipku M za prebacivanje u FM
nacin rada, pritisnite tipku za reprodukciju za automatsko traZenje radijskih
postaja (vrijeme traZenja moze biti dugo). Nakon traZenja postaje, dugo
pritisnite tipke plus i minus za promjenu kanala, kratko pritisnite tipke plus
i minus za povecanije ili smanjenje glasnoce.

Morate automatski pretraZivati prije nego §to mozete prilagoditi prethodni

i sliede¢i kanal.

®) Ukljugivanje / iskljucivanje

1) Reproduciraj/pauziraj

@ Prethodna pjesma / glasnoca -
@ Sliedeca pjesma / glasnoca +

Wireless verzija: Wireless 5.0

Frekvencia prijenosa: 2.4GHz

Vrijeme pripravnosti: vise od 200 sati
Vrijeme reprodukcije glazbe: vise od 6 sati
Vrijeme razgovora: vise od 6 sati

Vrijeme punjenja: oko 4 sata

Podrzani protokoli: A2DP, AVRCP, HFP
Frekvencijski odziv: 100-20000Hz

Kako koristiti

1. Dugo pritisnite *(©) * 3 sekunde, dok LED indikator ne zasvileti

2. Ukljutite beZienu funkciju na svom mobilnom uredaju

3. Potrazite i odaberite "HOCO HC6"

4. TWS uparivanje: ukljutite dva zvuénika zasebno, dvaput kiiknite na * @+ par bilo kojeg
prije uparivanja

Kontrole zvuénika

Funkcija Operacija

Ukljugivanje / iskljugivanje | Dugo pritisnite ) 3 sekunde

pritisnite ( &1 )

Reproduciraj/pauziraj

Dolg pritisk ( @ )/ ()

Sljedeci/Prethodni

Pritisnite (@) )/ ()

Glasnoca +/-

Pritisnite ( &) )

Odgovori/spusti slusalicu

Ponovni pozivi Dvostruki dodir ( &) )

Kliknite () ), za promjenu nacina rada U disk/

Prekida nacina rada kartica TF/FM radio/Wireles

FM automatsko trazenje
radijskih postaja

Dugo pritisnite (&), za pocetak / ponovno
pretrazivanje

1. Do not expose the product to high temperatures, corrosive or
high-pressure environment.

2. Do not attempt to disassemble the Speaker, or to replace any
electronic components in it.

3. If the internal devices have fluid leakage, please stop use.

1. Ne izlaZite proizvod visokim temperaturama, vlaznom okruzenju
ili okruzenju pod visokim pritiskom.

2. Ne pokusavajte rastaviti zvuénik ili menjati bilo koju elektronsku
komponentu.

3. Ukoliko iz uredjaja curi neka te¢nost momentalno prestanite sa

koris¢enjem proizvoda.

1.1zdelka ne izpostavljajte visokim temperaturam,
jedkemu ali visokotlanemu okolju.

2. Ne poskus$ajte razstaviti zvoc¢nika ali zamenjati
katere koli elektronske komponente v njem.

3. Ce notranja naprava puséa tekogino, jo prenehajte
uporabljati.

1. Ne izlaZite proizvod visokim temperaturama,
korozivnim ili visokotlanim okruZenjima.

2. Ne poku$avajte rastaviti zvuénik ili zamijeniti bilo
koju elektronicku komponentu u njemu.

3. Ako iz unutarnjeg uredaja curi tekuéina, prestanite
ga koristiti.
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